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e Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik prije upotrebe
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> Cuvajte nakon citanja

adnje tehnologije proizvodaili softvera,

> se izdati dodatna obay







Hvala

Zahvaljujemo na kupniji Haier proizvoda.

PaZljivo procitajte ove upute prije upotrebe uredaja. Upute sadrZze vazne informacije koje
¢e vam pomoci daiskoristite sve prednosti uredaja te osigurate sigurnu i pravilnu ugradnju,

upotrebuiodrzavanje.

Drzite ovaj priru¢nik na prikladnom mjestu kako biste ga uvijek mogli pogledati.
Ako prodajete uredaj, poklanjate ga ili ostavljate prilikom selidbe, obavezno proslijedite
i priru¢nik kako bi se novi vlasnik mogao upoznati s uredajem i upozorenjima u vezi sigurnosti.
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Legenda

Upozorenije! - Vazne informacije u vezi sigurnosti

Opce informacije i savjeti

Informacije u vezi zastite okolisa

Upozorenje: Opasnost od pozara / zapaljivi materijali

Procitajte upute

Zbrinjavanje

Pomozite u zastiti okolidai zdravlja ljudi. Stavite ambalazu
u odgovarajuce spremnike za potrebe recikliranja.
Pomozite u recikliranju otpada elektri¢nih i elektronickih
uredaja. Nemojte odlagati uredaje oznacene ovim
simbolom zajedno s ku¢anskim otpadom. Vratite proizvod
u lokalno postrojenje za recikliranje ili se obratite svom
opcinskom uredu za savjet o odgovaraju¢em zbrinjavanju.
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1-Sigurnosne informacije

Prije prvog ukljué¢ivanja uredaja procitajte i spremite ovaj priruc¢nik.

& UPOZORENUJE!

Znacenje simbola na perilici i susilici

& Upozorenje: Opasnost od pozara / zapaljivi materijali

[_ Procitajte upute
Prije prve upotrebe

» Nemojte upotrebljavati uredaj ako je ostecen tijekom transporta.
Obratite se svom prodavacu ili serviseru tvrtke Haier.

P Prije pokretanja uredaja provjerite jesu li uklonjeni svi transportni
vijci. Ako to ne ucinite, moze doci do ostecenja uredaja.

» Uklonite svu ambalazu i Cuvajte je izvan dohvata djece.

» Ovajuredajje tezak, preporucujemo da u njegovom premjestanju
i ugradnji sudjeluju 2 osobe.

» Ovajje proizvod dizajniran za osobnu, obiteljsku ili ku¢nu upotrebu.
Ovaj proizvod nije namijenjen za komercijalnu upotrebu.
Svaka komercijalna uporaba ponistava jamstvo proizvodaca
ovog proizvoda.

Svakodnevna upotreba

» Ovaj uredaj nije predviden da ga koriste osobe (ukljuc¢ujuci djecu)
sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
il nedostatkom iskustva i znanja, osim ako ih nadzire osoba
odgovorna za njihovu sigurnost iliim daje upute o tome kako
ga koristiti.

» Nadgledajte djecu kako biste bili sigurni da se ne igraju uredajem
ili da se ne penju unutar bubnja.

» Nemojte zamahivati vratima niti ih opterecivati.

» Uredaj se smije koristiti samo za odjecu preporucenu za strojno
pranje/susenje. Slijedite savjete na etiketi s uputama za odrzavanje.



1-Sigurnosne informacije

& UPOZORENUJE!

Svakodnevna upotreba

» Nemojte dodirivatiili upotrebljavati uredaj mokrim rukamailibosim
nogama.

» Ne stavljajte mokru odjecu koja kaplje u uredajilina njega jer to moze
izazvati opasnost od elektricnog udara.

» Nemojte koristiti uredaj ako su na odjeci koristene industrijske
kemikalije (npr. otapala).

P [zvadite sve predmete iz dZepova, primjerice, upaljace i Sibice.

P [zvucite patentne zatvarace, uc¢vrstite labave nitii zastitite ukrase
kako biste sprijecili ostecenje i zaplitanje odjece.

» Odjeca koja sadrZzi metalna pojacanja ne smije se stavljati u ureda;.
Ako je potrebno, upotrijebite odgovarajucu vrecicu za rublje ili
mrezu.

» Uredaj se moze zagrijati tijekom rada, budite oprezni ako se
nalazite u neposrednoj blizini.

P Prije odrzavanja odspojite uredaj s napajanja. Prilikom odvajanja
uredaja, drzite utikac, a ne kabel.

P Prije pocetka ciklusa provjerite ima li u bubnju nezeljenih predmeta.

» Prije upotrebe uredaja provjerite je litemperatura okoline izmedu
5°Ci35°C.

Kapacitet
Nemojte preopterecivati uredajiznad nazivhog kapaciteta:

» MAKSIMALNIKAPACITET ZA PRANJE/SUSENJE: 10/8 kg.

P Kapacitet se odnosi na maksimalnu suhu tezinu predmeta koje
uredaj moze prati/susiti u svakom trenutku.



1-Sigurnosne informacije

& UPOZORENJE!

Podaci o perilici

» Ne otvarajte ladicu spremnika za deterdzent tijekom ciklusa.

» Nemojte silom otvarativrata. Vrata su opremljena mehanizmom
za automatsko zakljucavanje koji ¢e se iskljuciti nakon zavrsetka
ciklusa. U slucaju nestanka struje, vrata mogu ostati zakljucana.

U odjeliku 8 korisnickog prirucnika pronaci cete upute o otvaranju
vrata.

» Ako odaberete visoku temperaturu pranja, staklo na vratima ce
se zagrijati. Ne dodirujte povrsinu i drzite djecu podalje od uredaja.

» Nemojte dodavati benzin, otapala za kemijsko Ciscenje, parfeme
ili druge zapaljive ili eksplozivne tvari u vodu za pranje. Te tvari
ispustaju pare koje se mogu zapaliti ili eksplodirati.

» Nemojte prati predmete koji su prethodno ocisceni, oprani,
natopljeniilizamrljani benzinom, otapalima za kemijsko Ciscenje
ili drugim zapaljivim ili eksplozivnim tvarima jer ispustaju pare koje
se mogu zapaliti ili eksplodirati.

» Nemojte prati elektri¢ne pokrivace u perilici, osim ako na etiketi
s uputama za odrzavanje nije izri¢ito navedeno da je to sigurno.

P Koristiti omeksivace tkanine ili slicne proizvode sukladno
u uputama proizvodaca.

Informacije o susilici

P Ocistite sve filtre za dlacice prije svakog umetanja rublja.

» Nemojte upotrebljavati proizvod ako filtar za dlacice nije na mjestu
i nemojte dopustati da se dlacice nakupljaju u ili oko uredaja.

» Ako jefiltar za dlaCice oStecen, obratite se serviseru tvrtke Haier
kako biste dogovorilinabavu novog filtra. Nemojte upotrebljavati
uredaj s ostecenim filtrom za dlacice ili bez filtra, jer e to ostetiti
vas uredaj.
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& UPOZORENUJE!

Informacije o susilici

» Ako steizlazne vodove susilice usmijerili prema van, osigurajte
odgovarajucu ventilaciju tijekom rada uredaja kako biste izbjedli
povratni tok plinova iz uredaja koji sagorijevaju gorivo.

UPOZORENUJE: Posljednja faza ciklusa susenja je faza
hladenja. Ne zaustavljajte susilicu prije zavrsetka ciklusa,
osim ako su svi predmeti uklonjeni i rasireni kako bi se
toplinarasprsila.

» Nemojte susiti predmete koji nisu oprani.

» Nemojte susiti predmete koji su ocis¢eni industrijskim kemikalijama.

» Predmeti koji su prethodno ocisceni, oprani, natopljeniili zamrljani
zapaljivim tekucinama ili krutim tvarima, npr. benzin, kerozin,
otapala za kemijsko ciscenije, bilino ulje ili ulje za kuhanje, aceton,
denaturirani alkohol, neke marke sredstava za uklanjanje mrlja,
terpentin, sredstva za uklanjanje voska ili druge zapaljive ili
eksplozivne tvari ne smiju se stavljati u susilicu.

» Proizvodi s gumenom podlogom, pjenasta guma (lateks pjena,
odjeca ili jastuci opremljeni jastucicima od pjenaste gume,
stakloplastika, cipele koje sadrze gumu, plastiku, kape za
tusiranje, vodootporne navlake za pelene za bebe i vodootporni
tekstil) ne smiju se susiti u susilici. Ti materijali mogu pri
zagrijavanju proizvesti vatru spontanimizgaranjem.

» Nemojte susiti elektricne pokrivace ili bilo koje druge elektricne
predmete u susilici, osim ako na etiketi s uputama za odrzavanje
nije izricito navedeno da je to sigurno. Nemojte susiti ove
predmete na visokim temperaturama.

» Omeksivaci tkanine ili slicni proizvodi ne smiju se koristiti u susilici
rublja kako bi se uklonili ucinci statickog elektriciteta, osim ako
to proizvodac proizvoda za omekSavanje tkanine izricito ne
preporucuje.
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& UPOZORENJE!

Informacije o susilici

» Predmetipo kojima je proliveno ulje mogu se spontano zapaliti,
posebno kada su izlozeniizvorima topline kao sto je uredaj za
susenje. Predmeti se zagrijavaju uzrokujuci reakciju oksidacije u ulju.
Ta oksidacija stvara toplinu. Ako se toplina ne moze odvesti,
predmeti mogu postati dovoljno vruci da se zapale. Gomilanje,
slaganje ili skladiStenje predmeta po kojima je proliveno ulje moze
sprijeciti odvod topline i tako stvoriti opasnost od pozara.

» Ako je neizbjezno da tkanine sadrze biljnoili jestivo ulje ili su
kontaminirane proizvodima za njegu kose, prvo ih treba oprati
u vrucoj vodi s dodatnim deterdzentom - to ¢e smanjiti, aline
i potpuno ukloniti opasnost od pozara. Ciklus hladenja uredaja
treba iskoristiti za smanjenje temperature tih predmeta. Ne smiju
se uklanjatiiz susilice i gomilatiili slagati dok su vruci.

Odrzavanje, ¢iséenje i zbrinjavanje

» Odrzavajte Cistocu brtve, dozatora i vrata kako biste sprijecili
neugodne mirise.

P Uredajnemoijte Cistiti rasprsivanjem vode ili parom.

P Osteceni elektricni kabel mora zamijeniti serviser tvrtke Haier ili
osoba sa sli¢nim kvalifikacijama. Nemojte koristiti uredaj dok ga
ne popravite kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara.

» Jedinidijelovi uredaja koje korisnik moze ukloniti su filtar za
dlacice, sekundarnifiltar, dozator deterdzenta, stalak za cipele,
mlaznica rasprsSivaca.

P Prije zbrinjavanja uredaja preporucuje se uklanjanje vrata kako
djeca ne bi mogla ostati zarobljena u unutrasnjostii odsijecanje
elektricnog kabela u blizini uredaja.

» Svaka promjena moze rezultirati gubitkom jamstva, osim ako je
proizvod preinacio ovlasteni tehnicar.
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Ugradnja
UPOZORENJE! Opasnost od strujnog udara -

nepridrzavanje ovih savjeta moze dovesti do strujnog
udaraiili smrti.

» Provijerite je likabel uredaja postavljen tako da ne dolazi u dodir
svodom ilivlagom.

» Uredaj se ne smije napajati putem vanjskog prekidaca, kao $to
je vremenski programator ili spajati na strujni krug koji redovito
ukljucuje iiskljucuje komunalna sluzba.

» Uredaj postavite u dobro prozraceno okruzenje bez prasine.

» Uredaj se ne smije ugraditi niti upotrebljavati na podnoZzju (osim ako
je to originalni dio tvrtke Haier koji je ugraden u skladu s uputama).

» Ne preporucujemo upotrebu produznih kabelaili prijenosnin
elektricnih uticnica.

P Pobrinite se daje tijekom ugradnje omogucen pristup utikacuili
ugradite sklopku u fiksno ozi¢enje u skladu s pravilima za ozicenje
kako biste omogucili odvajanje uredaja iz napajanja nakon ugradnje.

» Pregledajte elektri¢ne informacije na nazivnoj plocici prije
ukljuCivanja uredaja kako biste bili sigurni da se mogu dostavljati
odgovarajuci naponi struja.

» Postavite uredajna ¢vrstuiravnu povrsinu pazeci da postoji
razmak od 20 mm sa svake strane. Uredaj se ne smije postavljati
na teksturirane podne obloge (npr. tepihe, prostirke).

» Prispajanju na vodovodnu mrezu koristite nove komplete crijeva
isporuCene s uredajem. Stari kompleti crijeva ne smiju se
ponovno koristiti.

» Preporucujemo zamjenu dovodnih crijeva (ako su dio opreme)
svakih 5 godina.

» UPOZORENJE: U suprotnom moze docido poplave i materijalne
Stete.

» Neizlazite uredaj mrazu, vanjskimizvorima topline iliizravnoj
suncevoj svjetlosti.
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& UPOZORENJE!

Ugradnja

» Ne postavijajte uredaj na mjesto gdje se temperatura okoline
spustaispod 5 °C.

» Uredaj nemojte postavljati na otvorenom prostoruilina vlaznom
mijestu.

Uredaji spojeni na vodovodnu mrezu.

Zahtjevi za vodoopskrbu:

» Tlak ulazne vode: Maks. 1 MPa (145 psi), min. 50 kPa (7,25 psi)

» Brzina protoka ulazne vode: Min. 6 litara u minuti

» Ako je tlak veciod 1 MPa, potrebno je ugraditi ventil za smanjenje
tlaka.

» Provijerite je li dovodni tlak unutar preporucenog raspona kako bi
ucinkovitost pranja bila optimalna.

Predvidena namjena

» Ovajje uredaj namijenjen pranju/susenju odjece koja se moze
prevrtati.

P Slijedite upute proizvodaca koje se nalaze na etiketi odjece.

» Nemojte vrsiti nikakve izmjene ili preinake na uredaju, jer mogu
prouzrociti tjelesne ozljede i Stetu na imovini.

Informacije o susilici

» Ne postavljajte uredajiza vrata koja se mogu zakljucati, kliznih
vrata iliiza vrata gdje je Sarka na suprotnoj strani od one u susilici
tako da je potpuno otvaranje vrata onemoguceno. Pobrinite se
da se vrata susilice mogu potpuno otvoriti.

P Ako se postavijajuiza vrata ormari¢a, moraju biti pricvrs¢ena na
istoj strani kao i susilica s minimalnim razmakom od 30 mm od
rucke susilice do unutarnje povrsine vrata ormarica. Vrata ormarica
moraju ostati otvorena dok stroj radi.

P Zrak se ne smije ispustati u dimnjak koji se rabi za ispusne plinove
uredaja na plinilidruga goriva.



2-0Opis proizvoda

@ Napomena:

Zbog tehnickih promjena i razlicitih modela, ilustracije u sliedecim poglavljima

mogu se razlikovati od vaseg modela.

2.1 Slika uredaja
Prednja strana (slika 2-1):

2-1

Pult

Upravljacka ploca zaslona
Prednja ploca

Bocna ploca

Vrata gornjeg bubnja
Dozator deterdzenta

~N OO O AN

Vrata donjeg bubnja
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Prilagodljive nozice*4

Otvor gornjeg bubnja

Filtar za dlacice gornjeg bubnja
Dozator omeksivaca

Brtva donjeg bubnja

Otvor donjeg bubnja

Vrata odvodnodgfiltra
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2-0Opis proizvoda

Straznja strana (slika 2-2):

2-2
1 Gornjastraznjaploc¢a 4 QOdvodna cijev 7 Nosac zatransport
2 Vijak za transport x4 5 Ventil za dovod vode 8 Kabel napajanja
3 Sipka za transport x2 6 Donja straznja ploca
2.2 Dodaci
Provjerite dodatke i literaturu u skladu s ovim popisom (slika 2-3):
2-3

o'y == @ @
g %)
@ OO9

Dovodno Cepoviza Jamstvenilist 10 godina jamstva Energetska
crijevo zatvaranje na dijelove oznaka
Vodilicaodvodnog  Stalak za cipele Jastuciciza Vijak za Upute za

crijeva smanjenje buke uzemljenje upotrebu
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3-Ugradnja

3.1 Raspakiravanje

Perilica je teska. Preporucujemo da dvije osobe uklone ambalazu.

1. Uklonite vanjsku ambalazu, ukljuCujuci polistirensko pakiranje i plasticni omot.

2. Podignite perilicu s podnozja

3. Uklonite svu ambalazu i pribor iz unutrasnjosti bubnja.

4. Zbrinite svu ambalazu na odrZiv nacin, pazeci da su ti materijaliizvan dohvata djece.

3.2 NEOBVEZNO: Ugradnjajastucica za 3-1

3-2
smanjenje buke
1. U paketu za skupljanje pronaci cete Cetirijastucica 2X ——
za smanjenje buke. Sluze za smanjenje buke 2X ——
(slika 3-1).

2. Perilicu rublja polozite na bo¢nu stranu s otvorom
okrenutim prema gore, a donjom stranom prema
rukovatelju (slika 3-2).

3. lzvadite jastucice za smanjenje buke i uklonite

obostranu ljepljivu zastitnu foliju; zalijepite ih oko dna;

jastucici za smanjenje buke ispod ormarica perilice
rublja kao sto je prikazano na slici 3-3 (dva dulja
jastucica u polozaju 1i 3, dva kracajastucica
upoloZaju 2i4).

Na kraju stroj vratite u uspravan polozaj.

-
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3-Ugradnja

3.3 Uklanjanje sigurnosnih vijaka za transport

Detaljni postupci su sliededi (slika 3-7):

1. Odvrnite klju¢ ili uti¢nicu i uklonite sva 4 vijka na straZnjoj strani perilice (pogledajte A).
Povucite crne gumene umetke kako biste uklonili vijak, umetak i bijele plastic¢ne
odstojnike iz uredaja (pogledajte B).

2. Uklonite 4 nosaca za transport s lijeve i desne strane (pogledajte C). Uklonite nosace
(pogledajte D).

3. Uklonite (izvucite) dvije Sipke za transport koje se nalaze ispod dva donja otvora za vijke
zatransport (pogledajte E).

4. Pokrijte otvore vijka za transport plasti¢nim ¢epovima (isporuc¢enim). Guranjem
pri¢vrstite na mjesto (pogledajte F).

@ Napomena: Cuvajte na sigurnom mjestu

Sacuvajte sve dijelove za kasniju upotrebu. Ako je uredaj potrebno premjestiti, ponovno
postavite nosace, Sipke i vijke obrnutim redoslijedom.

3.4 Poravnavanje uredaja 1 — 2.8
Provjerite je li perilica poravnata prije postavljanja u konacni ' (=)
poloZajijesu li ostvareni potrebnirazmaci (slika 3-8). "

Bo¢no poravnajte perilicu: D
Postavite libelu na sredisnji prednji dio perilice. Ako je potrebno (_\
podesiti polozaj perilice, otpustite sigurnosnu maticu pomocu K
prilozenog klju¢a i pomicite nozice gore ili dolje dok se ne

poravnaju. Nozice okrecite u smjeru kazaljke na satu zelite =
liih pomicati prema gore, okrecite ih u smjeru suprotnom

od kazaljke na satu zelite liih pomicati prema dolje.

Poravnajte perilicu sprijeda prema natrag: e
Postavite libelu na lijevu stranu, u ravnini sa sredistem perilice.

Podesite prednju lijevu noZicu, a zatim desnu dok se perilica 2.

ne poravna.

Tezina treba biti ravnomjerno rasporedena na prednje nozice.
Ponovno provijerite je li perilica poravnata, sprijeda prema natrag
ibocno.

Po potrebi ponovite gore navedene upute.

Pomocu prilozenog klju¢a zategnite matice na dnu perilice
kako biste uévrstili nozice.

Pomaknite i centrirajte perilicu u konacni polozaj koristeci
susjedne zidove kao referentne tocke.

13



3-Ugradnja

3.5 Ugradite nosac za susenje (ako je potrebno)

Nosac za susenje (slika 3-9) uglavnom se koristi za susenje obuce i neke

odjece koja nije prikladna za prevrtanje u susilici kako bi se smanjilo

oStecenje obuceiodredene odjece.

Nacin montaze nosaca:

1. Prvo preklopite stalak za susenje i stavite ga u gornji bubanj susilice;

2. Zatimrasklopite nosac za susenje i polozite ga ravno na stijenku
cilindra susilice (slika 3-10)

211 3.6 Spajanje na dovodno crijevo

1. Spojite ravne krajeve dovodnih crijeva na slavine
Na oba kraja ugradene su podloske.

&) 2. Spojite krajeve koljena na odgovarajuce ulazne ventile perilice

(slika 3-11). Ako postoji, ventil vru¢e vode je narancaste boje kako

bi postupak bio laksi.

3. Rucno zategnite krajeve dovodnih crijeva dok brtva crijeva ne dode
u dodir s povréinom za brtvljenje slavine (slika 3-12).
Stegnite jos pola okreta.

4. Pobrinite se da nema pregiba u crijevima.

5. Ukljucite slavine i provjerite ima li curenja. Nakon 24 sata ponovno
% [ provjerite ima li curenja.

3-12
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3-Ugradnja

3.7 Odvodno crijevo

U zgradama s viSe katova ili na bilo kojem gornjem katu, perilica se treba postaviti na podu
s odvodom. Odvodnja se mora izvoditi u skladu s lokalnim propisima.

Postavite odvodno crijevo u kaduiili vertikalnu cijev

Vodilica crijeva koristi se za drzanje odvodnog crijeva iznad

kade ili vertikalne cijevi (slika 3-13).

1. Rastavite vodilicui provucite crijevo kroz vodilicu.

2. Pobrinite se da na kraju ostane izlozeno najvise 20 mm
crijeva. Kraj odvodne cijevi ne smije se uranjati u vodu.

3. Pri¢vrstite vodilicu crijeva kako biste sprijecili njegovo
pomicanje iz vertikalne cijeviili kade.

Ako je odvodno crijevo postavljeno na tlo ili ako je kadalili

vertikalna cijev manja od 800 mm, perilica ¢e se kontinuirano

isprazniti (sifoniranje) tijekom punjenja.

Visina kade ili vertikalne cijevi treba biti najmanje 800 mm,

anajvise 1000 mm.

Redovito provjeravajte ima li u kadi ili vertikalnoj cijevi dlacicaili

drugih prepreka. To moze utjecatina rad i uzrokovati poplavu.

Priévrstite odvodno crijevo na slavinu

Vodilica crijeva koristi se za podizanje odvodnog crijeva

dovoljno visoko kako bi se sprijecilo kontinuirano

odvodnjavanje (sifoniranje).

1. Rastavite vodilicui provucite crijevo kroz vodilicu.

2. Pri¢vrstite vodilicu crijeva na zid ili straznju stijenku
ormarica pomocu vijka.

3. Izbusite umetak za praznjenje iz slavine kako biste
osigurali pravilno praznjenje perilice.

4. Pri¢vrstite odvodno crijevo na slavinu i u¢vrstite pomocu
stezaljke za crijevo.

5. Provjeriteimali curenja.

vise od
20 mm.

\

Kraj odvodne cijevi
ne smije se uranjati
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3-Ugradnja

3.8 Dovrsite ugradnju

Pritisnite (! za aktiviranje perilice. | odaberite donji buban.

Odaberite ciklus ,Brzi 15™. Provjerite je libubanj prazanijesu li vrata zatvorena.

Pritisnite , " za pocetak. Perilica ¢e se poceti puniti.

Pricekajte da se pojavi voda na dnu bubnja.

Pritisnite , || " za zaustavljanje ciklusa, a zatim pritisnite , () " za iskljucivanje perilice.
Ponovno pritisnite (Y, odaberite ciklus .Centrifuga”idodirnite ,[>". Provjerite je Il odvodno
crijevo pri¢vrsc¢eno za vertikalnu cijev, kadu ili slavinu. Provjerite ispumpava li vodu perilica
iokrece li se. Perilica ¢e se oglasiti zvucnim signalom kako bi signalizirala zavrSetak ciklusa.

Svi kvarovi prikazuju se na zaslonu - pogledajte odjeljak Sifre kvarova.

o U AW NeE

3.9 Zavrsnikontrolnipopis

Provjerite jeste li ucinili sve Sto je potrebno prije pocetka prvog pranja:
Jesuliambalazaivijci za transport uklonjeni?

1 Jeliperilica poravnata, nozice izvucene, a kutovi ormari¢a odmaknuti od poda?

2 Jeliodvodno crijevo provuceno kroz vodilicu crijeva u obliku slova U (i da ne strsivise
od 20 mm ) i zakaceno za vertikalnu cijev / kaduili pricvr§é¢eno na slavinu?

Jesulislavine uklju¢ene?

Jelicijev s vru¢om vodom spojena na ventil vruce vode s oznakom ,H"?
Jelicijev s hladnom vodom spojena na ventil hladne vode s oznakom ,C"?
Jeste liizvrsili probni ciklus? Pogledajte gornji odjeljak ,Dovrsite ugradnju”.

Je likabel napajanja spojen u odgovarajuce napajanje i je liono uklju¢eno?

0 N oo o0~ W

Dovrsite prvi ciklus s koli¢inom deterdZzenta dostatnom za pola kapacitetaibez
predmeta u perilici kako biste uklonili sve ostatke u perilici od proizvodnog procesa.

16



4-Tehnicki podaci

4.1 Dodatnitehnicki podaci

CLC108GNU1
Amperi (maksimalno) 10A
Volti (V) 220- 240V
Hz 50 Hz
Nazivna snaga (W) 2000 W
4.2 Mjere proizvoda
D
C2
B c

e
() ()

—/

I E—— —

= =

0

t—9>

—>

O e ——

Cc1
PREDNJA STRANA BOCNO
MJERE PROIZVODA MM

A Ukupna visina* 1600
B Ukupna sirina 600
C Dubinavrha 575
D Dubinaotvorenih vrata 1083
C1 Dubinadna 570
C2 Ukupna dubina** 592
Min. visina vertikalne cijevi 600

*Tocna visina ovisi 0 polozaju nozica

**UkljuCujuci programator i vrata (kada su zatvorena)
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4-Tehnicki podaci

4.3 Mjere unutarnjeg prostorairazmaka

@

o ou—
B\\/ “ e c—

IZOMETRIJSKI
MJERE UNUTARNJEG PROSTORA MM
A Minimalna visina unutarnjeg prostora 1620
B Minimalna sirina unutarnjeg prostora 640
C  Minimalna dubina unutarnjeg prostora
2 Uravninis prednjom plo¢om proizvoda* 610
#  Uormari¢u 645
a
—~ b
- s
1 ) E—
- b —
: CD
: / —=
- —/
—
=
. = =
; )
L ——
n c—>
Q;j::;’_i
MJERE RAZMAKA MM
a Minimalnirazmak izmedu vrata perilice i susjednog zida 200
b Minimalni razmak do susjednog proizvoda ili ormari¢a* 20

*Qdnosi se nabocne, gornje i straznje dijelove
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5-Upravljacka ploca

1. Gumb za 2. Taktilni zaslon 3. Funkcijskigumbiizvan
ukljucivanje/iskljucivanje taktilnog zaslona

5.1 Gumb za ukljuivanje/iskljuéivanje .

Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje (slika 5-2) da biste (I)

i opcije; kada je svjetlo priguseno, na zaslonu su prikazani moguci
modifikatoriiopcije koje se mogu odabrati.

5.2 Funkcijski gumbiizvan taktilnog zaslona 5-3
Uklanjanjem postupka na taktiinom zaslonu dostupno je

5 dodatnih gumba za upotrebu izvan taktiinog zaslona:
5.2.1 Gumb ,Gornji bubanj” i gumb ,,Donji bubanj”

Dodirnite ikonu ,Donji bubanj" (slika 5-3.1) za odabir
odgovarajuceg programa i funkcije donjeg bubnja i podesite
parametre donjeg bubnja. 7 ( Donj
Dodirnite ikonu .Gornji bubanj" (slika 5-3.2) za odabir programa e
i funkcije koji odgovaraju gornjem bubnju i podesite parametre
gornjeg bubnja. (Nakon dodira ikone ,Gornji bubanj", dodirnite
.Susenje” na taktiinom zaslonu za upravljanje programom
susenja gornjeg bubnja i dodirnite ,Njega" na taktilnom zaslonu
za upravljanje programom za njegu odjece gornjeg bubnja.)

5.2.2  Gumbi,[J",.$ 7" i.()"

Odaberite Zeljeni bubanjikratko pritisnite ovaj gumb DR\ da
aktivirate/deaktivirate daljinski upravijac uredaja u aplikacijihOn
(slika 5-4.1).

5-4

NAPOMENA: Slijedite upute u aplikaciji za pokretanje postupka uparivanja. Vise informacija
potraZite u posebnom poglaviju 6 ,Aplikacija hOn".

Na zaslonu za odabir programa dodirnite ikonu , T.7 " na programu; ikona ¢e se promijeniti u
. " to oznatava da je odabrani program dodan u oznake. Dodirom ikone , ¥7" (SI. 5-4.2)
s desne strane dodirnog zaslona mogu se prikazati prethodno oznaceni programi. Na
zaslonu za odabir programa dodirnite ikonu , W " na programu: ikona ¢e se promijeniti u

. 11" ¢ime ¢e program biti uklonjen iz oznaka.
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5-Upravljacka plocCa

Upotrijebite funkciju Smart-Combi kako biste zagrijali bubanj susilice i uklonili potrebu za
odabirom programa susenja. Kad ste odabrali zeljeni ciklus pranja, pritisnite gumb ("

(slika 5-4.3) kako biste ukljucili znacajku prije pocetka ciklusa. Odabrani ciklus automatski ¢e
se odabrati za funkciju susenja, a gornji bubanj zagrijavat ¢e se tijekom posljednjih 15 minuta
ciklusa pranja. Kad zavrsite s pranjem, umetnite odjecu u bubanj susilice i pokrenite program
susenja.

*Neke programe nije moguce odabrati - pogledajte stvarni prikaz sucelja.

55| 5.3 Taktilni zaslon

Ovaj proizvod koristi potpuno upravljanje taktiinim
zaslonom. Gornji bubanj koristi se za susenje i
njegu rublja, a donji bubanj za pranje rublja.
Klizanjem ili dodirivanjem zaslona moZzete odabrati
program pranja rublja, program susenja i program
njege rublja te dovrsiti postavke parametara

(slika 5-5). Svaki bubanj moze pokrenuti samo
jedan programimoze istovremeno koristiti
programe za pranje i susenje rublja, aline moze
koristitii programe za suSenje i programe za njegu
rublja uisto vrijeme.

Na zaslonu se prikazuju sljedeci podaci:

» Vrileme pranja/susenja

Odgoda vremena zavrsetka

Kodovi pogresaka i servisne informacije
Funkcijski gumbi

Brzina, temperaturaitd.

5-6

>
>
>
>

5.3.1 Odabir programa pranjai podesavanje
parametara

Prema dnevno, stanju prljavog rublja u obitelji,
donji bubanj opremlien je s 16 programa pranja.
Nakon odabira programa, korisnik moze dodirnuti
donigumb, D" za pokretanje programa.
Alternativno, korisnik moze uci u sucelje za podesavanje parametara dodirom ikone programa
zaizmjenu parametara pranja (slika 5-6) (slika.5-7).

Podesivi parametri programa su sljedeci:

PodeSavanje ,vremena": PodeSavanje vremena pranja programa. Potrebno ga je podesiti
nakon ,Temp."

PodeSavanje .ispiranja”: Prilagodite brojispiranja. Moguce ga je podesiti do 5 puta.

.1emp." PodeSavanje: Podesite temperaturu zagrijavanja vode.

Podesavanje ,brzine": Podesite brzinu dehidracije.

Podesavanje ,deterdzenta": Podesite koli¢inu deterdzenta, mala ikona u gornjem desnom
kutu moze prikazati preostalu koli¢inu deterdzenta u dozatoru i srednjem deterdzentu.
Kada je zupcanik podesen na ,OFF", funkcija doziranja deterdzenta je iskljucena.
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5-Upravljacka ploca

PodesSavanje ,omeksivaca": Podesite koliCinu omeksSivaca tkanine - mala ikona u gornjem
desnom kutu prikazuje razdjelnik i preostalu koli¢inu omeksivaca tkanine. Kada je zupcanik
podesen na "OFF", funkcija doziranja omeksivaca tkanine se iskljucuje.

PodeSavanje "UV" obrade: Za vrileme pranja i ispiranja ukljucite iiskljucite funkciju UV obrade.
Upotreba funkcije UV obrade smanijit ¢e koli¢inu bakterija i mikroorganizama u vodi,
osiguravajuci Cisce i sterilnije okruzenje za pranje.

Podesavanje "mrlja": Odaberite vrstu mrlje koju treba oprati na odjeci.

Podesavanje ,odgode": Podesite vrijeme pocetka odgode pranja. Izbjegavajte uporabu

na vlaznim predmetima i predmetima s osjetljivom bojom jer ta funkcija moze uzrokovati
gubitak boje.

Podesavanje funkcije ,Ultra Fresh": Uklju¢ivanje ili isklju¢ivanje funkcije prozora za disanje.
Upotrijebite funkciju prozora za disanje za zamjenu zraka unutar bubnja s vanjskim zrakom,
ucinkovito uklanjanje neugodnih mirisa, osiguravanje svjezeg zraka unutar bubnja
iizbjegavanje plijesni na odjeci.

.Dodatna" prilagodba: Odabrane su neke dodatne znacajke:

Voda plus - povecavanje razine i koli¢ine vode tijekom pranjaiispiranja.

Intenzivno pranje - produzenje vremena pranja, pogodno za pranje prljiave odjece.

Namakanje - produljite vrijeme namakanja, prikladno za pranje prljave odjece.

Nocno pranje - prikladno za pranje rublja nocu. Kad je uklju¢ena funkcija ,No¢no

pranje”, iskljucit ce se zvucna obavijest perilice rublja, a pritisak na gumb ,Zvuk gumba”

u tom trenutku nece ukljuciti zvuk.

Energy plus - usteda energije, pogodno za pranje manje prljave odjece.

Zastita od alergije - povecava temperaturu vode za pranje, sterilizira i uklanja grinje.
*Razli¢iti programiimaju razli¢ite parametre programa za odabir, pogledajte stvarni prikaz
sucelja.

5.3.2 odabir programa susenja i podeSavanje
parametara
Prema dnevnom stanju s rubljem u obitelji, na
bubnju se postavlja 16 programa susenja. Nakon
odabira programa, korisnik moze dodirnuti doni
gumb ,, P" za pokretanje programa (slika 5-8).
Alternativno, korisnik moze uciu sucelje za
podesSavanje parametara dodirom ikone programa
iizmijeniti parametre susenja. (Slika 5-8) Podesivi
parametri programa su sliedeci:
Podesavanje ,Stupnja susenja": Podesite stupanj
susenja pri susenju odjece. Mozete biratiizmedu
ukupno Cetiri postavke: ,Spremno za glacanje”,
.Spremno za nosenje”, ,Suho za ormar"i,Ekstra
suho”.
. Temp." PodeSavanje: Podesite temperaturu
okoline u bubnju za susenje. Mozete biratiizmedu
tri postavke: ,Niska", ,Srednja"i,Visoka".
Podesavanje funkcije ,Flexy Air": Prilagodite brzinu
vjetra u bubnju prilikom susenja odjece. Mozete biratiizmedu 5 razina.
PodesSavanje ,odgode": Podesite vrijeme odgode pocetka programa susenja.
*Razli¢iti programiimaju razli¢ite parametre programa za odabir, pogledajte stvarni prikaz
sucelja.
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5-Upravljacka plocCa

prikaz sucelja.

5.3.3 odabir programa za njegu odjece i
postavljanje parametara

Prema mjestu svakodnevne njege odjece

u kucanstvu, na gornjem bubnju postoji

6 programa njege za odjecu. Nakon odabira

programa, korisnik moze dodirnuti, D" ispod

programa da bi ga pokrenuo; (slika 5-10)

takoder moze uciu sucelje za podeSavanje

parametara dodirom ikone programa za

izmjenu parametara susenja (slika 5-11).

Podesivi parametri programa su sljedeci:

Podesavanje ,vremena": Podesite vrijeme

programa za njegu odjece.

*Razli¢iti programiimaju razli¢ite parametre programa za odabir, pogledajte stvarni

5.4 Postavke padajuéegizbornika
Povucete li prstom prema dolje ,— " na zaslonu,
mozete otvoriti padajuciizbornik za dodatne
postavke (slika 5-12). Mozete biratiizmedu
ukupno 9 postavki (slika 5-13) (slika 5-14).
Gumb ,,Zvuk gumba”: signalni zvuk
ukljucivanja iiskljucivanja uredaja. Kad se na

ikoni prikaze "()", to znaci da je zvucni signal
uklju¢en. U ovom trenutku, pritiskom na gumb
na strojuina kraju programaiili alarma oglasit

Ce se signalni zvuk. Kad se na ikoni prikaze "¢Jx",
to znacida je ukljucen tihinacin rada. U tom
trenutku, pritiskom na gumb na stroju i na kraju
programa ili alarma nece se oglasiti signalni

zvuk. Ponovno pokretanje stroja nastavit ¢e
s prethodnim postavkama dok se ovaj gumb
ne resetira.
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Gumb ,,Sigurnosno zaklju¢avanje": Ukljucite ili iskljucite sigurnosno zaklju¢avanje,
dodirnite ikonu i kada pozadina ikone postane svijetlosiva, to znadi da je funkcija

za sigurnosno zakljuc¢avanje ukljuc¢ena. U tom trenutku mozete rukovati samo
gumbom za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje.

Ako se pojavi alarm za kvar, mozete potvrditiinformacije o alarmu kvara.

Po zavrsetku programa, sigurnosno zakljucavanje automatski se iskljucuje.

Ako funkcija za sigurnosno zaklju¢avanje nije isklju¢ena u sucelju postavki, funkcija
za sigurnosno zakljuCavanje ukljucit ¢e se prema zadanim postavkama sljedeci put
kad se program pokrene. Nakon pokretanja programa 1 minutu, sigurnosno
zakljuCavanije i dalje ce biti omoguceno.

U stanju za sigurnosno zaklju¢avanje, ako funkcija za sigurnosno zaklju¢avanje vise
nije potrebna, pritisnite i zadrZite funkciju za sigurnosno zaklju¢avanje u skladu

s porukom na zaslonu 3 sekunde kako biste ponistili sigurnosno zakljucavanje i zatim
dodirnite ikonu za sigurnosno zakljucavanje u sucelju postavki kako biste iskljucili
funkciju za sigurnosno zaklju¢avanje. Ako funkcija za sigurnosno zaklju¢avanje nije
isklju¢ena u sucelju postavkii zaslon vise ne radi. Kada pozadina ikone postane
tamnosiva, to znadi da je funkcija za sigurnosno zaklju¢avanje iskljucena.

Gumb ,,Pametno razvrstavanje”: Ukljucite ili iskljucite funkciju pametnog
razvrstavanja, dodirnite ikonu, a kada pozadina ikone postane svijetlo siva, to znaci
da je funkcija pametnog razvrstavanja uklju¢ena. Sustav ¢e sortirati programe prema
prikazanom redoslijedu prema ucestalosti uporabe korisnika; redoslijedu programa
susSenja gornjeg bubnja, programa njege gornjeg bubnja i programa pranja donjeg
bubnja su razvrstani; kada pozadina ikone postane tamno siva, to znacida je funkcija
pametnog razvrstavanjaiskljucena.

Gumb ,,Wi-Fi": Koristi se za ponovno postavljanje vjerodajnica za Wi-Fi.

Gumb . Identifikacijska ciklopedija” Pritiskom ovog gumba moZe se prikazati
znacenje nekih ikona na etiketama odjece, a korisnici mogu postaviti parametre
programa prema uputama ikona.

Gumb "Care ciklopedija": Pritisnite ovaj gumb za prikaz relevantnih informacija

o instalaciji, radu, odrzavanju, njezi rublja i alarmu centra za pranje rublja.

Gumb ,,Jezik sustava”: Mozete promijenitijezik radnog sucelja.

Gumb ,,Svjetlina”: koristi se za promjenu svjetline zaslona, dodirivanjem ili
pomicanjem indikatora ulijevo iliudesno moze se podesiti svjetlina.

Gumb ,,Reset”: Pritisnite ovaj gumb za vracanje sustava na tvornicke postavke.
Ovo podesavanje je nepovratno.
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6-Aplikacija hOn

6.1 Opéeinformacije
Ovaj je uredaj opremljen Wi-Fi tehnologijom za upravljanje na daljinu putem aplikacije
hOn.

@ UPOZORENJE!

Pridrzavajte se sigurnosnih mjera navedenih u ovom priru¢niku cak i pri upotrebi
uredaja putem aplikacije. Pridrzavanje ovih uputa klju¢no je za sigurnu upotrebu.

6.2 Preduvjeti
1. Wi-Fimreza: Potreban je usmjeriva¢ kompatibilan sa standardom 802.11b/g/n
ipojasom od 2,4 GHz. MreZe koje rade na 5 GHz i javne mreze nisu podrzane. Naziv
mreze (SSID) moraimatiizmedu 1131 znaka, alozinka izmedu 8 i 64 znaka.
Podrzani nacini Sifriranja: otvoreni, WPA-PSKiWPA2-PSK.
2. Kompatibilni uredaji: Aplikacija je dostupna za Android, iOS i Huawei uredaje,
na tabletima i pametnim telefonima.
3. Pozicioniranje: Uredaj postavite na mjesto sa snaznim Wi-Fi signalom.
Tehnicke specifikacije Wi-Fi mreze:

e Frekvencija: 2400 MHz - 2483,5 MHz

e Maks. snaga: 20 dBM

e Standard:IEEE802.11b/g/n i Bluetooth® Niska energija V4.2

6.3 Preuzimanjeiinstalacija aplikacije hOn

Aplikaciju hOn mozZete preuzetina dva nacina:

1. lztrgovine App Store na pametnom telefonu
e Skenirajte QR kod u nastavku ili posjetite go.haier-europe.com/download-app.
e Slijedite upute na uredaju za preuzimanje i instalaciju.

[8]34[w]
Preuzmite -
aplikacijua E t ! '

2. lzravno s vaseg uredaja:

. Prvo ukljucivanje:

. Ukljucite uredaj.

. Odaberi zeljeni jezik.

. Na zaslonu ce se prikazati QR kod: skenirajte ga kako biste preuzeli aplikaciju hOn.
. Naknadno ukljuéivanje:

. Ukljucite uredaj.

e N Ly . V.
. Pritisnite gumb [ J" na upravljackoj ploci.
. Na zaslonu ce se prikazati QR kod: skenirajte ga kako biste preuzeli aplikaciju hOn.

NN P OWN - D
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6-Aplikacija hOn

Napomena: Registracija

|zrada profila (registracija) potrebna je samo pri prvoj upotrebiili ako je racun
izbrisan ilionemogucen. Pri svakoj sliedecoj upotrebijednostavno se prijavite sa
svojom adresom e-poste i lozinkom. Provjerite demo verziju aplikacije kako biste
istrazili znacajke funkcije Wi-Fi.

6.4 Uparivanje uredaja
Napomena: Kuc¢na mreza mora biti postavljena na 2,4 GHz; mreze koje rade
na 5 GHz nisu podrzane. Provjerite je li vas pametni telefon spojen na istu Wi-Fi
mrezu od 2,4 GHz koju zelite koristiti za konfiguriranje uredaja.
1. Otvorite aplikaciju hOn, izradite novi profil (il se prijavite ako ga vec¢ imate).
2. Dodirnite ,Dodaj uredaj” i slijedite upute na zaslonu pametnog telefona kako
biste dovrsilipodesavanje.

6.5 Aktivacija daljinskog upravljaca za donji bubanj
1. Provjeriteje liusmjerivac ukljuc¢en i povezan nainternet.

2. Staviterublje u uredaji zatvorite vrata.

3. Ukljucite uredaj.

4. Pritisnite gumb ().

5. Kratko pritisnite gumb D;\. Vrata ce se zakljucati.

6. Pokrenite ciklus putem aplikacije.

7. Daljinski upravljac¢ takoder se moze aktivirati tijekom ciklusa kratkim pritiskom
gumba D;\.

6.6 Aktivacija daljinskog upravljaca za gornji bubanj

Provjerite je liusmjerivac ukljuc¢en i povezan na internet.

Stavite rublje u uredajizatvorite vrata.

Ukljucite uredaj.

Pritisnite gumb (% ).

Kratko pritisnite gumb D;\.

Pokrenite ciklus putem aplikacije.

Daljinski upravljac takoder se moze aktivirati tijekom ciklusa kratkim pritiskom
Y

gumba ]

Napomena: Istek daljinskog upravljanja
Naredbu iz aplikacije mozete poslati do 24 sata nakon sto je omoguceno daljinsko
upravljanje.

NOo ook N
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6.7 Deaktivacija daljinskog upravljac¢a za donji bubanj

1. Tijekom ciklusa mozete deaktivirati daljinsko upravljanje kratkim pritiskom
gumba D‘\\; ciklus ¢e se nastaviti. Status ciklusa mozete vidjeti u aplikaciji, aline

mozete slati naredbe (npr. zaustavljanje/pauza).

2. Ako suispunjeni svi sigurnosni uvjeti za donji bubanj, mozete otvoriti vrata
nakon deaktivacije funkcije daljinskog upravijaca.

3. Zanastavak daljinskog upravljanja putem aplikacije provjerite jesu li vrata

zatvorena, a zatim ponovno kratko pritisnite gumb D‘\\.

6.8 Deaktivacija daljinskog upravljaca za gornji bubanj

1. Tijekom ciklusa mozete deaktivirati daljinsko upravljanje kratkim pritiskom
gumba D‘\\; ciklus ¢e se nastaviti. Status ciklusa mozete vidjeti u aplikaciji, aline

mozete slati naredbe (npr. zaustavljanje/pauza).
2. Mozete otvoriti vrata za gornji bubanj nakon deaktivacije funkcije daljinskog
upravljaca.
3. Zanastavak daljinskog upravljanja putem aplikacije provijerite jesu li vrata
. T EN
zatvorena, a zatim ponovno kratko pritisnite gumb [J".

6.9 Zavrsetak ciklusa s daljinskim upravljanjem

1. Vrata se mogu otvoriti na kraju ciklusa ako su ispunjeni svi sigurnosni uvjeti
i ako je daljinski upravljac deaktiviran.
2. Nakon 2 minute uredaj ce se automatskiiskljuciti.

6.10 lIskljucivanje Wi-Fi modula i brisanje mreznih vjerodajnica
Za brisanje pohranjenih podataka o Wi-Fi mreziiiskljucivanje Wi-Fi modula:
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1. Provijerite je liuredaj ukljucen.

2. Bezpokretanja bilo kakvog ciklusa, idite uizbornik s postavkama uredaja.

3. Otvorite odjeljak Wi-Fii odaberite opciju za ponovno postavljanje
vjerodajnica za Wi-Fi.

Sustav ¢e od vas zatraziti da potvrdite postupak.

4. Dodirnite za nastavak ponovnog postavijanjaili za
odustajanje.

5. Pohranjene informacije o mreZibit ¢e izbrisane. Za izlazak odaberite program
pranja iliiskljucite uredaj.

6. Zaponovno konfiguriranje uklonite uredajiz aplikacije hOn i pokrenite novi
postupak uparivanja.

Napomena: Koristite ovaj postupak samo ako namjeravate prodati ureda.

" Rijec¢ki znak Bluetooth® ilogotipi su registrirani zastitni znakovi u viasnistvu
tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a svaka upotreba tih znakova od strane Candy Hoover
Group Srlvrsi se pod licencom. Ostali zastitni znakoviitrgovacka imena
pripadaju njihovim odgovarajuc¢im vlasnicima.
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Program pranja

Maksimalno Brzina
p . . . |Temperatura .
rogram Predviden za opterecenje A centrifuge
. pranjau°C .
pranjaukg uo/min
Prikladno za inteligentno pranje
Smart Al odjec¢e od pamuka, lana, kemijskih 10 Hladno, 20, 30,1 0, 400, 600, 800,
. . N 40, 60 1000, 1200
vlakana i drugih materijala.
Hladno, 20, 30, | 0, 400, 600, 800,
Eco 40-60 / 10 40,60 1000, 1200, 1400
) Majice od mjesavine pamuka Hladno, 20, 30, | 0, 400, 600, 800,
Majica ili pamuka koje se mogu prati 3
g ; 40 1000
u perilici rublja.
Normalno zaprljana odjec¢a Hladno, 20, 30, | 0, 400, 600, 800,
Pamuk . . 10
od pamucnih tkanina. 40, 60, 90 1000, 1200, 1400
Sintetika Prikladno za pranje odjece 5 Hladno, 20, 30, | 0, 400, 600, 800,
od kemijskih viakana 40, 60 1000, 1200
Osjetljvo | rikladno za pranje vrlo njezne 3 Hladno, 20, 30 | 0, 400, 600
odjece.
Njega za Prikladno za pranje djecje odjece 5 Hladno, 20, 30, | 0, 400, 600, 800,
bebe koja se moze prati u perilici. 40, 60,90 1000, 1200
. Koristi se za uklanjanje grinja i pranje odjece
Alergijska od pamuka, lana i kemijskih viakana na 5 Hladno, 20, 30, | 0, 400, 600, 800,
njega visokoj temperaturi, nije prikladno za odjecu 40, 60, 90 1000, 1200, 1400
odvuneisvile T ' '
Prikladno samo za pranje
Brzi15' pamucne, lanene i odjece 1 Hladno, 20, 30, | 0, 400, 600, 800,
od kemijskih vlakana koja nije 40 1000, 1200, 1400
previse prljava.
Vuna Prl.kladno Z? pranp vunghg odjgce 25 Hladno, 20, 30, 0, 400, 600, 800
koja se moze prati u perilici rublja. 40
) Iscijedite i centrifugirajte samo 0, 400, 600, 800,
Centrifuga | i cjedenu odjecu 10 / 1000, 1200, 1400
o~ | Normalno zaprljana odjeca 0, 400, 600, 800,
Pamuk 20°C | pamuénin tkanina. 10 20 1000, 1200, 1400
Velika Normalno zaprljani glomazni 7 Hladno, 20, 30, | 0, 400, 600, 800,
koli¢ina rublja| predmetikao sto su jakne. 40, 60 1000
Popluni Pmkladpo za prarue .o-dJece ‘kOJa 25 Hladno, 20, 30, 0, 400, 600, 800
se moze prati u perilici rublja 40
Ciscenje Dodatnivruci program za Ciscenje
. " / 90 /
bubnja perilice.
Sporteka Prikladno za pranje sportske Hladno, 20, 30.| 0. 400. 600. 800
p. . odjece koja se moze prati 3 IR I ' ' '
odjeca o ) 40 1000
u perilicirublja
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AN Q;;
@ ENERGY % Maks. Efektivna
optgreet':oenje Program temperatura brzina ¢
. . . (°C) (U/min) Sadrzaj vlage
(kg) | (HH:MM) | (kWh/ciklus) | (I/ciklus) umirovanju (%)
Eco 40-60 10,0 3:58 0,505 68,0 27 1330 53,0
Eco 40-60 5.0 2:58 0,285 44,0 25 1330 53,0
Eco 40-60 2,5 2:48 0,195 30,0 25 1330 55,0
10kg Pamuk 20°C 10,0 0:53 0,300 80,0 20 1000 65,0
Pamuk 60 °C 10,0 1:46 2,000 80,0 57 1330 55,0
Vuna 30°C 1,0 0:45 0,380 40,0 30 800 37,0
Brzi 15'na 30°C 1,0 0:23 0,380 40,0 30 1000 65,0
Programi susenja
Maks.
Program Predviden za opterecenje
susenja, u kg
Smart Al Ciklus automatskog senzibiliziranja odjece od pamucnih tkanina. 8
Eco Energetski efikasan ciklus 8
Majica Ciklus automatskog doziranja za majice koje se mogu osusiti. 2,5
Pamuk Ciklus automatskog senzibiliziranja odjece od pamucnih tkanina. 8
Sintetika Prikladno za susenje odjece od kemijskih viakana otporne na toplinu. 3
Osjetliivo Blagi ciklus automatske osjetljivosti za osjetljivu odjecu. 3
Njega za bebe | Prikladno za susenje djecje odjece otporne na toplinu. 3
Posebno suho | Prikladno za odjecu koju je potrebno susiti na resetki. 1
oA Prikladno za brzo susenje malih koli¢ina ili lagane odjec¢e od kemijskih
Brzi 30 . o 1
vlakana ili pamuka programom kratkog trajanja.
Prikladno za susenje vunene odjece koja se moze prati u perilici
Vuna ) 1
rublja.
: Prikladno za vremensko odredeno susenje odjece koja se moze
Vremenski s ) ) ; } ; . .
susiti bubnjem (osim svile, vune i tekstila za kucanstvo) — vrijeme /
programator ‘. N ) g . .
susenja moze se odabrati prema tezinii sadrzaju vlage u odjeci.
Vanjski prostor Pr|5|§dno za ;useme vanjske odjece kao $to su vjetrovke koje se mogu 25
susiti u bubnju.
Velika koli¢ina ) . S - . - .
rublia Prikladno za susenje velikin predmeta koji se mogu prati u perilici rublja. 4
) Prikladno za susenje odjece koja se moze pratiu perilici kao $to
Popluni ) A o o A 2
su jakne i prsluci koji se mogu susiti u bubnju.
‘. Prikladno za susenje ku¢nog tekstila otpornog na toplinu, kao sto
Rucnici . : 3
su rucnici za kupanje.
Sportska ) - . ) . ) L ) 3
odjeca Prikladno za susenje sportske odjece koja se moze prati u perilici rublja.

28




/-Programi

Program njege

Program Predviden za
) . Prikladno za uklanjanje prasine, uklanjanje neugodnih mirisa, njegu pahuljaste odjece
Sintetika . - : : s
i pobolj$anje svojstava sintetickih viakana.
. Prikladno za uklanjanje prasine, uklanjanje neugodnih mirisa, njegu pahuljaste odjece
Mijesano ) - ) - . hoy
i poboljSanje pamuka i posteljine, sintetickinh viakana
o Prikladno za uklanjanje prasine, uklanjanje neugodnih mirisa, njegu pahuljaste odjece
Osjetliivo . - : o
i poboljsanje svojstava fine odjece.
Maiica Prikladno za zagrijavanje odjece, odvlazivanje i poboljSanje pamucnih i pamucnih
) kodulja.
Vuna Prikladno za uklanjanje prasine, uklanjanje neugodnih mirisa, njegu pahuljaste odjece
i poboljsanje svojstava vune.
Velika koli¢ina| Prikladno za uklanjanje prasine, uklanjanje grinja i poboljsanje svojstava velikih
rublja predmeta.

1. Drzite odjecu prirodno rastegnutu kada je stavljate unutra.

2. Preporucuje se pojedina¢no odrzavanje odjece za odrasle;

3. Preporucuje se da koli¢ina djecje odjece ne prelazi 5 komada odjednom.

4. Nemojte stavljati prevelike ili prevelike tkanine, posebno svilene tkanine, svilene poplune itd.
U sucelju za odabir parametara programa dodirnite , I " na ikoni programa, kliknite ., I Opis programa”
ili ,:- Prijedlozi za pranje” (,:- Prijedlozi za suSenje” za programe sus$enja i njege odjece) za prikaz opisa
programa i mjera opreza. Ako postoje bilo kakve razlike izmedu ilustriranog opisa u priru¢niku i cijelog
stroja, pogledajte opis prikazan na stroju.
Provjerite energetsku naljepnicu s podacima o potrosnji energije.
Stvarna potrosnja energije moze se razlikovati od deklarirane ovisno o lokalnim uvjetima.
Stvarna temperatura vode moze se razlikovati od deklarirane temperature ciklusa.

Woolmark njega vune

Ciklus susenja vune ovog uredajispitalo je i odobrilo drustvo
The Woolmark Company. Ciklus je prikladan za susenje odjece od @
vune koja je oznacena za ,ru¢no pranje” pod uvjetom da se odjeca

pere u ciklusu pranja ruku s oznakom za vunu Woolmark i sugi e
u skladu s uputama proizvodaca uredaja. M2505.

SIGURNO RUENO PRANJE VUNE

.Ciklus pranja vune ovog uredaja ispitalo je odobrilo drustvo

The Woolmark Company za pranje odje¢e od vune oznacene @
za ,ru¢no pranje” pod uvjetom da se proizvodi peru u skladu WOOLMARK
s uputama na naljepnici odjece i onima koje je izdao proizvodac NECAVERE
ove perilice rublja. M2421. SIGURNO RUENO PRANJE VUNE
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8.1

Spojite perilicu rublja na napajanje (220 V /50 Hz; slika 8-1).
Pratite i upute u odjeliku Ugradnja.

8.2
>

>

Priprema

Napajanje 8-1 8-2

Spajanje na dovod vode
Prije spajanja, provjerite Cistocu i bistrinu vode koja
dolazikroz dovod.
Otvorite slavinu (slika 8-2).

@ Napomena: Nepropusnost

Prije upotrebe otvorite slavinu da provjerite ima li curenja na spojevima izmedu slavine
i dovodnog crijeva.

8.3
>
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Priprema za pranje
Odjec¢u razvrstajte prema vrsti tkanine (pamuk,
sintetika, vuna ili svilaitd.) i prema tome koliko
je prljava (slika 8-3). Obratite pozornost na oznake
za njegu na naljepnicama za pranje.
Odvojite bijelu odje¢u od odjece u boji. Prvo ru¢no
operite tkaninu u boji kako biste provjerilihoce
liizblijeditiili pustati boju.
Ispraznite dzepove (klju¢eve, kovanice itd.) i uklonite tvrde ukrasne predmete
(npr.broseve), kao i zapaljive predmete (papirnate maramice, upaljace, Sibice itd.).
Odjecu bez poruba, osjetljivo rublje i sitno tkani tekstil kao $to su fine zavjese stavite
u vrecicu za pranje tog osjetljivog rublja (bolje bi bilo ru¢no ili kemijsko ciscenje).
Zatvorite patentne zatvarace, traku na Ci¢ak i kuke, provjerite jesu ligumbi ¢vrsto
prisiveni.
U vrecicu za pranje stavite osjetljive predmete kao Sto je rublje bez ¢vrstog ruba,
osjetljivo donje rublje (osjetljivo) i male predmete kao $to su ¢arape, remeni, grudnjaci itd.
Rasklopite velike komade tkanine kao sto su plahte, prekrivadiitd.
Izokrenite traperice i tiskane, ukrasene ili tkanine intenzivne boje, eventualno ih perite
odvojeno.
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Priprema

Prikaz za njegu

Pranje

Moze se pratido 95 °C,
normalan postupak

MozZe se pratido 60 °C,
normalan postupak

Moze se pratido 60° C,
blagi postupak

Moze se pratido 40 °C,
normalan postupak

Moze s pratido 40 °C,
blagi postupak

Moze se pratido 40 °C,
vrlo blagi postupak

Moze se pratido 30 °C,
normalan postupak

MozZe se pratido
30 °C, blagi postupak

Rucno pranje do
maksimalno 40 °C

Nemojte prati

I | I | IS

Moze se pratido 30 °C,
vrlo blagi postupak

Izbjeljivanje

Dopustena je upotreba
svih vrsta izbjeljivaca

A

Samo s kisikom /
bezklora

Nemojte koristiti
izbjeljivac

Susenje

Moguce susenje
u susilici na normalnoj
temperaturi

()
N |

Moguce susenje
u susilici na nizoj
temperaturi

I Susenje na striku

Susenje ravnanjem

B %

Ne susite u susilici

Glacanje
Glacajte na temperaturi

@ do maksimalno 200 °C

a Nemojte glacati

Glacajte na srednjoj
temperaturido 150 °C

Glacajte na niskoj
temperaturido 110°C,
bez pare (glacanje

s parom moze uzrokovati
nepovratna ostecenja)

Stru¢na njega tekstila

Kemijsko ciscenje
u tetrakloroetenu

®

Kemijsko cCiscenje
u ugljikovodicima

Nemojte Cistiti kemijski

@ Stru¢no mokro ¢Ciscenje

Nemojte stru¢no
mokro Cistiti
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8.4 Punjenje donjeg bubnja perilice

»  Stavitejedan po jedan komad rublja.

»  Nepreopterecujte uredaj. Vodite racuna o razli¢itim maksimalnim opterecenjima
za svaki program! Osnovno pravilo za maksimalno opterecenje: Razmak izmedu rublja
ivrha bubnja moraiznositibarem 15 cm.

»  Pazljivo zatvorite vrata. Pobrinite se da nijedan komad rublja nije prignjecen.

& OPREZ!

Predmeti koji nisu od tekstila, kao i mali, labavi ili oStri predmeti mogu uzrokovati kvarove
i ostecenje odjece i uredaja.

8.5 Odabirdeterdzenta

»  Ucinkovitost pranja ovisi o kvaliteti deterdZenta.

»  Koristite samo deterdZent odobren za pranje u perilici rublja.

»  Ako je potrebno, koristite posebne deterdzente, npr. za sinteti¢ku i vunenu tkaninu.

»  Pogledajte savjete za naljepnice deterdZenta na radnoj povrsini.

»  Nemojte koristiti sredstva za kemijsko Cis¢enje kao sto su trikloretilen i sli¢ni proizvodi.
8.6 Dodavanje deterdzentaiomeksivaca N 8-4
1. Pritisnite rucku razdjelnika u sredini stroja kako biste otvorili R

kutiju razdjelnika (slika 8-4).

2. lzvucite sko¢nu kutiju za dozator u odgovarajuci polozaj

i ru¢no podignite dozator ispod gumenog mekog ¢epa na dnu

kutije, a zatim izvucite dozator u smjeru strelice (slika 8-5). —_—

3. Odvrnite poklopac kutije dozatora ulijevo, dodajte poseban fiiarezdelia
deterdzentiomeksivac tkanine u odgovarajucu kutiju dozatora,

zategnite poklopac udesno i obratite pozornost na zatezanje @)

poklopca na mjestu kako biste izbjegli curenje (slika 8-6).
4. Nakon dovrsetka dodavanja, ponovno umetnite kutiju dozatora a-5
u kutiju dozatora, a zatim vratite kutiju dozatora na mjesto.

@ Napomena:

» Nemojte prekomijerno koristiti deterdzent ili omeksivac.
Slijedite upute na pakiranju deterdzenta. 'h‘ 'ﬁ“
» DeterdZent napunite neposredno prije po¢etka ciklusa
pranja. 3.6
» Koncentrirani tekuci deterdzent razrijedite prije dodavanja. e
» Pazljivo odaberite postavke programa prema simbolima
za njegu na svim naljepnicama rublja i sukladno tablici
programa. A @

32



8-Priprema

@ Napomena: Prvo pranje

Preporucujemo da prije upotrebe proizvoda pokrenete ciklus za pamuk s temperaturom
pranja od 95 °C i brzinom centrifuge od 800 o/min bez opterecenja kako bi se smaniili
neugodni mirisi.

8.7 ZavrsSetak ciklusa pranja

Kada je ciklus zavrsen, preporucujemo da uklonite punjenje sto je prije moguce kako

bi se sprijecilo dodatno guzvanje.

Otvorite vrata kako biste sprijecili stvaranje vlage i neugodnih mirisa.

Zelite li pauziraticiklus, pritisnite ,||". Gumb ¢e poceti treptati. Ponovno ga pritisnite

za nastavak ciklusa.

Zelite li zavréiti ciklus prije nego $to sam zavréi, pritisnite ,||" za pauziranje ciklusa, a zatim
iskljucite uredaj drzanjem gumba , (1" 2 sekunde. Ako u bubnju jos ima vode, preporu¢ujemo
da pokrenete ciklusa ,Centrifuga” kako biste ispraznili vodu.

@ Napomena: Zaklju¢avanje vrata

» Uz sigurnosnih razloga, vrata donjeg bubnja perilice su zaklju¢ana nakon pokretanja
ciklusa. Vrata je moguce otvoriti samo na kraju ciklusa ili kada je ciklus ispravno otkazan
i uredaj je u sigurnom stanju.

» Perilica rublja je u sigurnom stanju ako je razina vode ispod prozora, temperatura
bubnjaispod 55 °Cibubanj se ne okrece.

8.8 U slucaju nuzde

U sluc¢aju nuzde (kao sto je nestanak struje)

mozete ru¢no otvoriti bravu vrata kako

biste uklonilirublje.

Ako je razina vode u donjem bubnju iznad

L owjucavanje | OTvOra vrata, prvo ispustite vodu iz bubnja.
j‘;fdi;iﬂ"ce Pogledajte postupak opisan u odjeljku ,Filtar

nuzde pumpe". Otvorite vrata odvodnog filtra

(slika 8-7) i povlacite rucicu dok se vrata

ne otklju¢aju uz lagani prepoznatljivi zvuk.

@ Napomena: Stanje pripravnosti

Uredaj ¢e uci u stanje pripravnostii zaslon ce se iskljuciti nakon 2 minute neaktivnosti
u svrhu ustede energije.
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8.9 Priprema susilice

Razvrstajte predmete prema vrstii vremenu susenja. Tako sprjeCavate mogucnost
prekomjernog susenja nekih predmeta dok su drugi jos viazni. Odvojite predmete u boji od
bijelin/svijetlih predmeta kada je to moguce, posebno ako su novi. Rad s rubljem u boji moze
biti problematican, posebno ako namjeravate odgoditi pocCetak ciklusa susenja. Etikete za
njegu na odjedi sadrze vrijedne informacije o vrsti tkanine i nacinu susenja odjece. Obavezno
slijedite savjete na etiketama na odjeci.

Predmet / zahtjevi za suSenje | Predlozeni ciklus Komentari

Rucnici Rucnici Rucnici proizvode puno viakana i najbolje
ih je susiti same.

Posteljina, jastu¢nice Posteljina Provjerite jesu li otvori zakopcani/zatvoreni
prije stavljanja u susilicu.

Osjetljiva, njezna tkanina Osjetljivo MoZete dodatno smanjiti razinu suhoce
za vrlo osjetljive predmete.

MjesSovita odje¢a Pamuk ili Sintetika Pobrinite se da predmeti mogu sigurno
izdrzati toplinu.

8.10 Prije umetanja

»  Provjerite imaliu dzepovima predmeta koji bi mogli ostetiti odjecu ili se zaglaviti
u susilici. Zatvorite patentne zatvarace, kukice i usice te druge pri¢vrscivace
(tj. zatvorite otvore popluna/naviaka) i uklonite labave Zice grudnjaka. Ti predmeti
mogu ostetiti susilicu i odjecu.

»  Predmetisa sitotiskom trebaju biti okrenuti naopako kako bi se sprijecilo oStecenje
otiska.

»  Provjeritejelifiltar za dlacice &ist.

8.11 Umetanje rublja
»  Odjec¢a mora biti pravilno umetnuta kako bi se smanjilo guzvanje i nabiranje te kako
bi se osiguralo njeno ravnomjerno susenje.
»  Ostavite dovoljno prostora u susilici za slobodno prevrtanje odjece. Napunite susilicu
kada je suha, a ne kada je mokra, kako biste stekli bolji dojam o prostoru kojeg zauzima.
»  Protresite odjecuipojedinacno je umetnite kako biste olaksali ravnomjerno susenje
predmeta i smanijili njihovo zaplitanje.
»  Odjecuotpornuna guzvanje (poslovne kosulje) susite zajedno naistoj razini suhoce
s uklju¢enom zastitom od guzvanja. Time se smanjuju naboriipotreba za glacanjem.
»  Objesite odjecu ¢im ciklus susenja zavrsi kako biste smanjili potrebu za glacanjem.
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8-Priprema

8.12 Vrijeme susenja

»  Susenje vrlo male koli¢ine rublja je neucinkovito. Susite srednja do velika opterecenja.

P  Tezipredmeti(rucnici, flanelske plahte) dulje se su$e nego lagani predmeti (sinteticke
i poliesterske pamucne plahte i kosulje).

»  Vrijeme susenja moze se smanjiti centrifugiranjem najvec¢om brzinom prikladnom
za vrstu rublja u perilici

»  Tijekom ciklusa provjerite velike predmete kako biste osigurali ravnomjerno susenje,
zaustavite susilicu i po potrebi promijenite polozaj predmeta.

8.13 Dlacice

Neki predmeti ostavljaju dlacice, dok ih drugi sakupljaju. Odvojeno susite predmete koji
ostavljaju dlacice od onih koji ih sakupljaju.

Predmeti koji ostavljaju dlacice Predmeti koji sakupljaju dlacice
Rucnici Sintetika, npr. termo odjeca od filca
Plahte od flanela Prugastibarsun

Poliesterski pamucni proizvodi

Osijetljive ili predmete koji se lako ostecuju (npr. najlonske carape, njezne tkanine, osjetljive
vezene tkanine) susite odvojeno na ciklusu ,Osjetljivo”.
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9-Ekoloski prihvatljivo pranje

@ Upotreba prihvatljiva za okolis

Pranje

»  Koristite preporu¢eno maksimalno opterecéenje kako bi potrosnja energije, vode,
deterdzentaivremena bila optimalna.

»  Nemojte prekomjerno napuniti perilicu (razmak Sirine ruke iznad rublja).

v

Zalagano zaprljano rublje odaberite program ,Brzi 15"

»  Odaberite najnizu odgovaraju¢u temperaturu pranja, moderni deterdZenti ucinkovito
Ciste na temperaturamaispod 60 °C.

P  Povecajte zadane postavke samo u slucaju jakih mrlja.

»  Centrifugirajte rublje maksimalnom brzinom centrifuge ako nakon toga Zelite koristiti
program susenja.

Susenje
»  Preporucuje se koristenje maksimalnog opterecenja.

»  Omeksajte rublje prije pokretanja programa susenja.
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10-Cis¢enje i odrzavanje

& UPOZORENJE!

» Prije Cis¢enjai odrzavanja izvadite utikac iz uti¢nice.
» Nakon ¢isc¢enjai odrzavanja ponovno postavite komponente obrnutim redoslijedom.
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Kutia razdjelnika

Kutija dozatora

10.1 Ciscenje ladice za deterdzent

P Pritisnite ru¢ku razdjelnika u sredini stroja kako biste
otvorili kutiju razdjelnika (slika 1 0-1).

» Povucite sko¢nu kutiju za dozator u odgovarajuci
polozaj, ru¢no podignite dno kutije za dozator ispod
gumenog mekog Cepa, a zatim izvucite kutiju za dozator
usmijeru (slika 10-2).

» Drzite donje pomoc¢no podrudje za preSanje
razdjelnika rukom (slika 10-3), lagano nagnite obru¢ prema
gore, a zatimizvucite razvodnu kutiju na vanjsku stranu

—
?
N

i

5 [

H

stroja.

» Isperite unutrasnjost kutije dozatora vodom i obrisite
ru¢nikom vanjsku stranu kutije dozatora i vanjsku stranu
kutije dozatora.

» Rucnikom obrisite unutrasnjost utora na stroju.

» Vratite kutiju dozatora i kutiju dozatora u prvobitne
poloZaje.

10.2 Ciscenje uredaja

» Iskljucite uredajiz napajanja prije Ciscenja i odrzavanja.

P Priciscenju kucista uredaja (slika 10-4) i gumenih

10-6

dijelova koristite meku krpu s teku¢im sapunom.

» Nemojte koristiti organske kemikalije ili korozivna
otapala.

10.3 Ventil za dovod vode i filtar ventila za dovod
Redovito cistite filtar ventila za dovod kako biste sprijecili
zaceplienje dovoda vode krutim tvarima kao sto je
kamenac.

» Odspojite kabel napajanjaiiskljucite dovod vode.

» Odvrnite crijevo za dovod vode na straznjoj strani

(slika 10-5) uredajaina slavini.

» Ocistite filtre vodom i cetkom (slika 10-6).

» Umetnite filtar i postavite dovodno crijevo.

10.4 Ciscenje bubnja

» |z bubnja uklonite slu¢ajno oprane predmete, posebno
metalne dijelove kao s$to suigle, kovanice i sl. (slika 10-7)
jer stvaraju mrlje od hrde i ostecenja.

» Zauklanjanje mrlja od hrde koristite sredstvo za
¢iscenje bez klora. PridrZzavajte se upozorenja proizvodaca
sredstva za CiScenje.

P Priciscenju nemoijte koristiti tvrde predmete ili Celi¢nu

vunu.
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10-Cis¢enje i odrzavanje

10.5 Ciscenje filtra za dlagice gornjeg bubnja 10-8 10-9

10.5.1 Ciscenje primarnog filtra

Kako biste ostvarili dobre rezultate prisusenju, ocistite

primarni filtar prije ili nakon svakog ciklusa.

1. Otvorite vrata gornjeg bubnja (slika 10-8)

2. lzvadite primarnifiltar iz uredaja (slika 10-9) @O Pimamifiar @)

3. Otvorite filtar (slika 10-10)

4. Mokrim rucnikom ocistite ostatke dlacica i viakana
na svakoj mrezici (slika 10-11).

& UPOZORENJE!

» Ako filtar isperete vodom, provijerite je li njegova povrsina suhaiili obrisana prije nego
ga vratite na mjesto.

» Prilikom ¢is¢enja primarnog filtra ocistite prasinu oko brtve, posusite staklo vrata,
cijev za zrak i druge kutove.
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10-Cis¢enje i odrzavanje

10-12

10-13

10-14

10.6 Dugotrajno nekoristenje

Ako je uredaj dulje vrijeme neaktivan:

1. lzvucite elektri¢ni utikac (slika 10-12).

2. Iskljucite dovod za vodu (slika 10-13).

3. Otvorite vrata kako biste sprijecili stvaranje vlage
i neugodnih mirisa. Ostavite vrata otvorena dok ne
koristite uredaj. Prije sliedec¢e upotrebe pazljivo
provjerite kabel napajanja, dovod za vodu i odvodno
crijevo. Provijerite je li sve pravilno postavljeno iima
licurenja.

10.7 Filtar pumpe

Ocistite filtar jednom mjesecno i provjerite filtar pumpe
ako uredaj:

» Neisusuje vodu.

» Nevrtise.

» Stvara neobi¢nu buku za vrijeme rada.

& UPOZORENJE!

Opasnost od opeklina od pare! Voda u filtru pumpe
moze biti vrlo vruca! Provjerite je li se voda ohladila prije
svake radnje.

1. Iskljuciteiodspojite uredaj (slika 10-14).

Pritisnite i otvorite servisni poklopac (slika 10-15).

3. Postavite ravnu posudu u koju ce isteci preostala

voda (slika 10-16). Koli¢ina bi mogla biti velikal

lzvucite odvodno crijevo i drzite njegov krajiznad

spremnika (slika 10-16).

|zvadite Cep za brtvljenje iz odvodnog crijeva

(slika 10-16).

Po zavrsetku praznjenja, zatvorite odvodno crijevo

(slika 10-17)iugurajte ga natrag u uredaj.

7. Odvrnite i uklonite filtar pumpe u smjeru suprotnom
od kazalike na satu (slika 10-18).

8. Uklonite kontaminante i prljavstinu (slika 10-19).

N
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10-Cis¢enje i odrzavanje

9. Pazljivo ocistite filtar pumpe, npr. tekuc¢om vodom
(slika 10-20). .

10. Pazljivo ga vratite (slika 10-21).

11. Zatvorite servisni poklopac. ‘

10-20 10-21
!
|

3
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|
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e
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11-RjeSavanje problema

Vecinu problema mozete rijesiti sami bez pomodi strucnjaka. U slucaju problema, provjerite
sve prikazane mogucnostii slijedite upute u nastavku prije nego se obratite servisu.
Pogledajte odjeljak KORISNICKA SLUZBA.

& UPOZORENJE!

» Prije odrzavanja deaktivirajte uredaji odspojite elektri¢ni utikac iz uticnice.

» Elektri¢nu opremu smiju servisirati samo kvalificirani elektricari, nepravilni popravci
mogu uzrokovati znatna ostecenja.

» Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili sli¢no
kvalificirane osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

11.1 RjeSavanje problema s prikazanim kodovima

Problem Uzrok Rjesenje
CLr FLtr e Anomalia pri odvodnii. e Provjerite je li odvodna cijev blokirana
ili savijena. Provjerite i ocistite odvodni
filtar.
E2 e Neuobi¢ajeno zakljuavanje | ® Ako je program tek pokrenut, a vrata
vrata nisu zaklju¢ana, ponovno zatvorite

vrataipritisnite gumb za pokretanje.
e Ako nakraju programa vrata nisu

otkljucana, iskljucite dovod vode

inapajanja i obratite se osoblju za

odrzavanje.

E4 e Neuobicajeno ponasanjepri | ¢ Provjeritejelislavina ukljucena,
dovodu vode, slavina nije jelitlak vode prenizakije lidovod
uklju¢ena ili ne dobiva vodu. vode iskljucen.

FH e Ponovno ukljucite perilicu rublja -

e Bericni moqtﬂ ne moZe se pritisnite gumb za uklju¢ivanje kako
konfigurirati. biste je ukljucili.

@ Napomena:

Ako se oglasi neprekidniniz zvuc¢nih signala i na zaslonu se pojavijuje niz Sifri, doslo je do
kvara. Nazovite kvalificiranog servisera tvrtke Haier.

41



11-RjeSavanje problema

11.2 RjeSavanje problema bez prikazanih kodova

Problem
Uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi.

a Program jos nije pokrenut.
b.  Vratanisu pravilno zatvorena.

c.  Uredajnije ukljucen.

d.  Prekid napajanja.

e.  Aktivirano je zaklju¢avanje gumba.

Provjerite program i pokrenite ga.
Pravilno zatvorite vrata.

Ukljucite uredaj.

Provjerite napajanje.

Deaktivirajte zakljucavanje gumba.

Poo0oo

Problem
Uzrok

Rjesenje

Uredaj se nece puniti vodom.

Nema vode.
Dovodno crijevo je izvijeno.

Tlak vode je manji od 0,05 MPa.
Vrata nisu pravilno zatvorena.
Kvar na dovodu vode.

S0 a0 00

Provjerite slavinu za vodu.
Provjerite dovodno crijevo.
Odcepite filtar dovodnog crijeva.
Provjerite tlak vode.

Pravilno zatvorite vrata.
Osigurajte pravilan dovod vode.

S0P o000

Filtar dovodnog crijeva je zacepljen.

Problem
Uzrok

Rjesenje

Uredaj se prazni za vrijeme punjenja.

a.  Visina odvodnog crijeva je manja
od 80cm.

b.  Krajodvodnog crijeva moze
dospjetiu vodu

a.  Provjeritejeliodvodno crijevo
pravilno postavljeno.

c.  Uvjerite se da odvodno crijevo nije
u vodi

Problem

Uzrok

Rjesenje

Rad je zaustavljen prije zavrsetka ciklusa
pranja.

a.  Nestanak vode ilinapajanja

a.  Provjerite napajanje i dovod vode.

Problem [Neuspjesna odvodnja.
Uzrok a.  Odvodno crijevo je zaceplieno.
b.  Filtar pumpe je zacepljen.
c.  Krajodvodnog crijeva vise je od
100 cmiznad poda.
Rjesenje [a.  Odcepite odvodno crijevo.
b.  Ocistite filtar pumpe.
c.  Provjerite je liodvodno crijevo
pravilno postavljeno.
Problem [SnaZne vibracije za vrijeme
centrifugiranja.
Uzrok a.  Nisu uklonjeni svivijci za transport.
Uredaj nije u¢vrséen u mjestu.
c.  Opterecenje stroja nije ispravno.
Rjesenje |a- Uklonite sve vijke za transport.
b.  Osigurajte ¢vrsto tloiravan poloZaj.
c.  Provjerite teZinuiravnotezu
opterecenja.
Problem [Rad je zaustavijen na neko vrijeme.
Uzrok a.  Nauredajuje prikazan kod pogreske.
b.  Problem zbog obrasca opterecenja.
c.  Programizvodiciklus namakanja.
Rje§enje a.  Proucite kodove koji se prikazuju
na zaslonu.
b.  Smanijiteili prilagodite opterecenje.
c.  Ponistite programiponovno ga
pokrenite.
Problem |U bubnju i/ililadici za deterdZent pluta
prekomjerna koli¢ina pjene
Uzrok a. Deterdzent nije prikladan.
b.  Pretjerana upotreba deterdzenta.
Rje§enje a.  Provjerite preporuke za deterdZent.

b.  Smanjite koli¢inu deterdzenta.
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11-RjeSavanje problema

utomatska prilagodba vremena pranja. ala koli¢ina vode u bubnju na kraju
Problem |Automatska prilagodb j Problem [Mala koli¢i de ububnju na kraj
Uzrok a. Prilagodit ¢e se trajanje programa ciklusa
pranja. Uzrok a. Odvodno crijevo je zacepljeno.
Rje§enje a. Tojenormalnoine utjece na b. U\/Jwelltl u okolinimogu utjecati na rad
funkcionalnost. sustice.
Rjesenje |a. Provjerite je liodvodno crijevo
zacepljeno.
Problem |Centrifuga ne radipravino. b. Provjerite je li odvodno crijevo jos
g
- ) uvijek pri¢vrs¢eno na straznju stranu
Uzrok a. Rublje nije ravnomjerno e P
uredajaije li savijeno ili prignjeceno.
rasporedeno. c. Ako suuvjeti posebno vruci, viazniili
Rjegenje a. Provjerite opterecenje strojairublie hladni, moguce je da se voda ponovno
pa ponovno pokrenite program kondenzira u bubnju ili na unutarnjoj
centrifuge. stranivrata
Problem |Nezadovoljavajudirezultatipranja. Problem |Buka
Uzrok a. Stupanj zaprljanostiikoli¢ina mrlja Uzrok |a Susilicajepreopterecena.
nije prikladna za odabrani ciklus. b. Susilica proizvodi neobi¢ne zvukove.
b. Kolicina deterdZenta nije dovoljna RjeSenje |a. Uklonite neke predmete iz susilice
= Premas[enge maksimalno b. Napocetku ciklusa susilicamoze
opte.re.cenje. ) stvarati neobicne zvukove prilikom
d. Rublieje neravnomjerno ukljucivanja kompresora. To je normalna
rasporedeno u bubnju. pojava.
Rjesenje |a Odaberite drugi program.
b. Odaberite deterdzent ovisno Probl - -
o stupnju zaprljanostiili koli¢ini roblem |Vibracije
mrlja sukladno specifikacijama Uzrok |a. Susilica nije ugradena na stabilnoj
proizvodaca. povrsini
c. Smanijite opterecenje. b. Susilica nije poravnata.
d. Prorahlite rublje. c. Susilicaje preopterec¢ena.
Rjesenje |a. Pobrinite se daje susilica postavijena
na ravnu, stabilnu povrsinu.
Problem |Ostacipraska za pranje rublja nalaze se b. Provjerite je li susilica praviino
na rublju. poravnata.
Uzrok a. Netopljive Cestice deterdenta c. lzvadite neke predmete iz susilice.
mogu ostati kao bijele mrlje na rublju.
Rjesenje |e. lzvrsite dodatnoispiranje. Problem |Guzvanje
b. Pobﬁgéajte odistiti mrlje sa suhog Uzrok |a. Odabraniciklus nije prikladan za
rublja. umetnute predmete.
c. Odaberite drugi deterdzent. b. Susilicaje preopterecena.
c. Odabrani stupanj susenja previsok je
za umetnutu vrstu predmeta.
Na rublj I i lie.
Problem arubjuse nalaze sive mrie Rjesenje |a Odaberite odgovarajuci ciklus.
Uzrok a. Stvarajuih masnoce kao sto su ulja, b. Pogledajte ,Ciklusi susenja".
kreme ili lubrikanti. c. Uklonite neke predmete iz susilice
RjesSenje |a. Prethodno tretirajte rublje posebnim rublja. Pokusajte odabratinizi stupanj

sredstvom za ¢iscenje.

susenja.
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11-RjeSavanje problema

Problem
Uzrok

Rjesenje

Ostecenje tkanine

a.

b.

o

Niste se pridrzavali uputa na etiketi
s uputama za odrzavanje.
Odabrana RAZINA SUHOCE nije
prikladna za vrstu tkanine.

Metalni dijelovi na predmetimailina
umetnutom rublju.

Predmetinisu odvojeniili osuseni
odgovarajucim ciklusom za tu vrstu
tkanine.

Koristen je ciklus VREMENSKOG
SUSENJA bez pracenja suhoce odjece
tijekom ciklusa.

Slijedite upute na etiketi s uputama
za odrzavanje.

Provjerite je liodabrana RAZINA
SUHOCE prikladna za vrstu tkanine.
Pogledajte etiketu s uputama za
odrzavanje na predmetima.
Pri¢vrstite patentne zatvarace i druge
kopce prije stavljanja predmeta

u susilicu.

Sli¢ne predmete susite zajedno.
Provjerite je li odabran odgovarajuci
ciklus.

Provjeravajte suhocu odjece tijekom
ciklusa kada koristite vremenske
programe kako biste izbjegli
prekomjerno susenje.

Problem
Uzrok

Rjesenje

Ostavljanje dlacica

a.

b.

o

Filtar za dlacice nije ociscen ili
zamijenjen.

Umetnuti predmeti nisu praviino
razvrstani.

Odjeca je prekomjerno osusena.

Provjerite je lifiltar za dlacice ocis¢en

i praviino zamijenjen nakon svakog
ciklusa. Pogledajte odjeljak ,Ciscenje
filtra za dlacice gornjeg bubnja”.
Predmete koji ostavljaju dlacice susite
odvojeno od predmeta kojiih
sakupljaju. Takoder, susite sli¢ne boje
zajedno, npr. predmete svijetle boje

s drugim predmetima svijetle boje.
Pogledajte odjeljak ,Priprema susilice”.
Prekomjerno osusena odjeca u susilici
moze priviaciti dlacice. Koristite ciklus
automatskog prepoznavanja ili
provjeravajte umetnute predmete ako
koristite vremenske cikluse susenja
kako biste izbjegli prejako susenje.

44

Problem |Prijenos boje
Uzrok a. Bijeli/svijetliipredmeti u boji nisu
odvojeni prije susenja

b. Mokri predmeti ostavljeni su
u susilici dulje vrijeme prije susenja.

Rje§enje a. Ne zaboravite odvojiti bijele/svijetle
i predmete u boji prije nego ih
stavite u susilicu.

b. U odjeliku ,Priprema susilice”
pronaci ¢ete savjete o sprjecavanju
prijenosa boje.

Problem |Zaplitanje
Uzrok a. Umetnuti predmeti nisu odvojeni.

b. Predmetisu nepravilno umetnuti
u susilicu.

c. Umetnuti predmeti su preveliki.

d. Plahteipopluni/naviake zbog svoje
su veli¢ine skloni zaplitanju.

Rjesenje |2 Pokusajte odvojiti vece od manjih

predmeta.

b. Pojedina¢no umetnite predmete
u susilicu. Ne stavljajte presavijene
predmete u susilicu.

c. Susite manje predmete. Neki ciklusi
imaju manju maksimalnu veli¢inu
opterecenja.

Pogledajte odjeljak ,Ciklusi susenja”.

d. Susite posteljinuipoplune/naviake
odvojeno od ostalog rublja, osim
rucnika. Prije susenja provjerite jesu
li popluni/navlake zakopcane ili
pricvrs¢ene. Dodajte svezaniru¢nik
na plahte ako se ¢esto zapetljavaju.

@ Napomena: Stvaranje pjene

Ako za vrijeme ciklusa centrifugiranja uocite
preveliku koli¢inu pjene, motor ce se
zaustavitii aktivirat ¢e se odvodna pumpa
na 90 sekundi. Ako uklanjanje pjene ne
uspije do tri puta, program zavrSava bez

centrifuge.



12-Korisnicka sluzba

Preporucujemo Haier korisnicku sluzbu i upotrebu izvornih rezervnih dijelova, a minimalno

razdoblje valjanosti rezervnih dijelova za kuc¢ansku perilicu rublja iznosi 10 godina.

Ako imate problema s uredajem, prvo pogledajte odjeljak Rjesavanje problema

Ako tamo ne mozete pronacirjesenje, obratite se:

»  lokalnom zastupniku.

»  Podrucju uslugaipodrske na web-mijestu www.haier-europe.com, gdje mozete pronaci
telefonske brojeve i ¢esto postavijana pitanja te gdje moZete aktivirati zahtjev za
servisom.

Zelite li saznati odredene informacije o proizvodu, prijavite se na sluzbeno web-mjesto tvrtke

Haier i potraZite model koji koristite, kliknite proizvod da biste otisli na stranicu s pojedinostima,

a zatimkliknite ,documents" (Dokumenti) da biste pronasli korisnicki priru¢nik za preuzimanje.

Informacije o proizvodu mozete pronaciina ovoj stranici.

Prije nego se obratite nasem servisu, provjerite imate li na raspolaganju sliedece podatke.
Podatke moZete pronacina nazivnoj plocici.

Model

Serijskibr.

Takoder provijerite jamstvenilist isporucen s proizvodom u sluCaju jamstvenog zahtjeva.
Za opce poslovne upite dostupne su nase adrese u Europi navedene u nastavku:

Europske adrese tvrtke Haier

Drzava * Postanska adresa Drzava * Postanska adresa

Haier Europe Trading SRL Haier France SAS
ttaliia Via De Cristoforis, 12 Francuska 3-5rue de s Graviers

) 21100 Varese 92200 Neuilly sur Seine

ITALIJA FRANCUSKA

Haier Iberia SL Belgija - FR Haier Benelux SA
Spanjolska | Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgija - NL Anderlecht
Portugal 08019 Barcelona Nizozemska Route de Lennik 451

SPANJOLSKA Luksemburg | BELGIJA

Haier Deutschland GmbH Poljska Haier Poland S A
Njemacka | Hewlett-Packard-Str. 4 Mafjarska aer _Oan , p-20.0.AL
Austria D-61352 Bad Hombur Greka Jerozolimskie 181B 02-

N 9 Rumunjska 222 Warszawa POLJSKA
NJEMACKA Rusii
ija

Haier Smart Home UK&I Ltd Coika Haier Europe CR s.r.0.
Ujedinjeno | 302 Bridgewater Place, Republika Sokolovska 651/136a,
Kraljevstvo Birchwood Park, Warrington, UK Slepu L al 186 00 Praha 8,

WA3 6X ovacka Ceska Republika

*Vise informacija potrazite na web-mjestu www.haier-europe.com.
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REPRISEALA ADEPOSER ADEPOSEREN
LIVRAISON ENMAGASIN  DECHETERIE

Cet appareil

serecycle

Points de i
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

0020511802E



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Haier, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

clc108-gnul-akcija-cena/
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